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Presentacion

Estimada maestra, estimado maestro

En esta oportunidad, ponemos a su disposicion una guia para orientar el uso de Ullafiataki suma
qillgatanaka 2019 con sus estudiantes. El propdsito principal es contribuir en la mejora continua
de las capacidades lectoras en la lengua aimara de sus estudiantes. Por esta razén, esta guia le
servira para acompafiar y retroalimentar el proceso de lectoescritura, y desarrollar las actividades
propuestas. Asimismo, busca contribuir en la planificacion de los aprendizajes de sus estudiantesy
fortalecer el vinculo con la comunidad para construir aprendizajes, todo ello en un clima de ayuda,
confianza y respeto mutuo.

El desarrollo de las competencias comunicativas en sus estudiantes favorecera su formacion como
personas que reflexionan criticamente, que valoran sus propias tradiciones y las de otros, y que
contribuyen en el empoderamiento de su comunidad y la escuela como espacios culturales que
integran y valoran la diversidad.

La presente guia se organiza en dos secciones. La primera contiene el solucionario de las actividades
planteadas en Ullafiataki suma gillgatanaka 2019. La segunda parte contiene la definicion de
situacion comunicativa y de su importancia dentro del area de Comunicacion para plantear,
finalmente, tres situaciones comunicativas que le permitiran trabajar la lectura y la escritura
con sus estudiantes. Los temas que se abordan no solo son la recuperacién de los saberes locales
y de otros pueblos, sino exploran contenidos cientificos y académicos que responden al Curriculo
Nacional de la Educacién Bésica (CNEB).
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Solucionario
de Ullanataki suma qillgatanaka

A continuacion, presentamos el solucionario del libro Ullafiataki suma qillgatanaka 2019, en el que
incluimos una breve descripcion de cada texto y las respuestas a las actividades planteadas. Estas
actividades buscan desarrollar la competencia lectora que incluye las siguientes capacidades: Obtiene
informacion del texto escrito, infiere e interpreta informacion del texto, y reflexiona y evalua la forma,
el contenido y el contexto del texto. Ademas, algunas actividades promueven la competencia escrita,
es decir, el desarrollo del lenguaje escrito para la construccion de ideas y comunicarlas a otros.

Tenga en cuenta que algunas respuestas propuestas en el solucionario son referenciales. Se espera
que los estudiantes puedan responder con sus propias palabras; no obstante, estas respuestas
deben estar enmarcados al texto leido.

n Markanakasana jamp’atuna kunaymana yatiyawinakapa

Ukiri gillgataxa phisga wawanakana, jamp’atuxa ayllunakapana kunsa yatiyasixa
uka aruskipawita qgillgt'atawa. Wawanakaxa ukhama qillgata ullasinxa suma
munasifia, ydgasifia chuymanipxafiapatakiwa. Yagha jakawinaka ufitasinxa jani
jiskachasiripxaniwa, ukhamaraki Pachamamarusa wali yagiripxaniwa.

> Jaysawinaka

1. Sinillana jiskht'awinakapana jaysawinakapa:

¢Kunsa jamp’atuna k'araritapa yatiyasixa? ¢Kunsa jamp'atuna tansapa yatiyasixa?
Jach'a ugi ch’iyara jamp'atuxa yapuna walja
Aymara Jalluna ourintafiooa votivasixa achuqariapa yatiyasixa, ukhamaraki qullgi
ayllunakana P payatly ' utjanapwa yatiyasixa. Ukatha, jisk'a jamp'atuxa
wana mach'a mara utjanaparaki yatiyasixa.
St - o Jach'a jamp'atuxa uma llumintawi utjafiapa
ayllunakana Jalluna purintaiiapa yatiyasixa. yatiyasixa. J:s{kammpgtuxa Jallu purina
qalltafiaparaki yatiyasixa.
Jach'a qillu jamp'atuxa yapuna walja
Qhichwa Jall ntar tivasix achuqariapa yatiyasixa, ukhamaraki qullgi
ayllunakana alluna purintanapa yatiyasixa. utjafapwa yatiyasixa. Ukatha, jisk'a jamp'atuxa
mach'a mara utjafaparaki yatiyasixa.
Awajdn - - qach'a Jamp'atuna utalru) mqnta)tapaxo, utanina
ayllunakana Jalluna purintariapa yatiyasixa. Jiwafiapa yatiyasixa. Jiska jamp'atuxa kuna
chijisa jani utjaRaparaki yatiyasixa.
Jamp’atuna jallupachana Kararitapaxa
Ashdninka | JOwiranakana jithiqariapa yatiyasixa.
avilunak Ukatha, jamp'atuna wariapachana
yllunakana , : g .
Kararitapaxa jalluna purintafiaparaki
yatiyasixa.

2.a Chiqgapa jaysawi: Paypacha ayllunakana jamp'atuna Kkararitapaxa jalluna purintafiapa
yatiyasixa, ukanwa kikipt'apxixa.

2.ch Chiqapa jaysawi: Qhichwanakatakixa qillu jach'a jampatuxa yapuna wali achugafapa
yatiyasixa, ukatha shipibo jaginakatakixa jach’'a jamp’atuxa umana llumintafiapa yatiyasixa,
ukanwa mayjt'apxixa.
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3. Chiqapa jaysawi: Willka, janiwa mulljasifiamakanati. Uka jamp'atunakana Kkararitapaxa
jawirana jithigxafiapaki yatiyasixa. Jawiraru chawlla katuri sarafiasa pachaxarakiwa, ukaki
yatiyasixa.

4. Jaysawixa yatiqirina amuyuparjamaifapawa.

0 Amruku asnumpina gamagimpina sarnagawipa

UKiri siwsawixa asnumpina gamagimpina sarnagawipxata qillgt'atawa. Amruku asnuxa jaginakapana
munata  uwijanakapa gamagimpiwa mangantayataynaxa, ukhamaraki  chinufianakapsa
chhaqayarakitaynawa. Ukatha, Amrukuxa jaginakaparu llakita ufijasina, gamagimpi jani wali
lurapxatapxa yatiyataynawa. Jupa kipkawa gamaginakaru sallgxasina gatatjataynaxa, ukhamaraki,
chinufianaksa kuttayanxataynawa.

Siwsawixa,  historieta  ukhamaru  qillgtiatarakiwa, wawanakana kunaymana gillgatanaka
ufitapxafiapataki. Jupanakaxa qillgatampi sixsutanakampi chikthapiyasina, maya amuyurukiwa
tukuyapxanixa.

> Jaysawinaka

1.a Chigapa jaysawi: Jaginakapaxa yuntaru liwafataki ghach’'u sinti khumjayapxataynaxa,
kunattixa Amrukuru janiwa waxtapkiritaynati. Ukathwa Amrukuxa, jaginakajaxa janiwa
munasipkituti sasa amuyusitaynaxa.

1.ch Chigapa jaysawi: Uywaninakana, uwijanakapawa sapa aruma chhagxataynaxa, ukatha
lunthata gamagiru mulljafiatakiwa chinkatapxataynaxa. s Qamagiru mulljafiatakiwa
chinkatapxataynaxa.

1.chh Chigapa jaysawi: Qamagixa Amruku asnuru jaranukusina, ch'ixi uwija janiwa apasitati satasa
apasiskakitaynawa.

2. Akhama phuqachatanapawa: @@m@@@

3. Akhama phuqachatanapawa: Sallgasiri(Qamaqi), Q'apha (Amruku asnu), Llamp'u chuymani
(Amruku asnu), Yanaptasiri (Amruku asnu), Luxumasiri (Qamaqi), Ch'ullghi (Amruku asnu),
Karisiri (Qamagi), Qhatusiri (Qamaqi).

4. Akirinakasphawa jaysawinakaxa: Nayatakixa Karen imillawa khusa arsuxa, kunattixa jisk'a
gamaginakaxa janiwa uwijanaka lunthatasipkataynati./ Nayatakixa Pedro yuqgallawa khusa
arsuxa, kunattixa gamagixa lunthatasiriwa, ukhamaraki wali Kari aruniwa./ Nayatakixa Amelia
imillawa khusa arsuxa, Amruku asunumpi gamagimpixa, panippachawa jani wali lurapkiti.
Qamagixa uywaninakana munata uwijanakapa mang‘antataynaxa; asnuxa jark'agata pastunaka
maqg'sutaynaxa. Jupaxa gamagiru nayriri sallgasiwipana janiwa jisxafiapanaxa.

m Umana tupiri, t’akuntiri k’awna

Ukiri  gillgataxa wawanakana, kuna Iurawinaksa iwxaparjama phugafa yatigapxafiapataki
gillgt'atawa. Sapa lurawina thakiparjama phugasinxa, kunathsa paya giruna k'awnanakaxa tupixa,
kunataraksa maya giruna Kawnaxa jani tupkixa ukanaka amuyupxafiapatakiwa. Wawanakaxa taqi
uka lurawinakampixa, jakawisana kunathsa kuna yanakasa, lurawinakasa ukhamaxa ukanakxata
lup'ipifia yatigapxafiapatakiwa.

1 Cuando aparezca el simbolo “/" indica que el estudiante puede responder con cualquiera de las respuestas.
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> Jaysawinaka

1. Qirunakaru akhama qillgkatatafapawa.

2. Akhamasphawa jaysawinakaxa: Jisa, chigapawa. Karen imillaxa paya giruru jayumpi
asukarampi gichintafia armjasiwataynaxa. 7 Jisa, chigapawa. Karen imillaxa kimsiri lurawimpi
pusiri lurawimpi armjasiwataynaxa, ukathwa k'awnanakaxa jani tupkiti.

3. Akhama sigichatafiapawa: E]IE]II]IE]

4. Chigapa jaysawi: Jayuxa, asukarata sipana, umaru jilpacha jathiptayixa, ukhamaraki asiytjama

janiwa Kataki aywtaykiti. Ukawa k'awnaruxa, aynachata alayaru nukhsunisina, jani takuntaykiti.

m Yatiyawinaka

Maya yatiyawixa kunanakasa kamachataynaxa, kawkinsa, kuna pachasa,
khitinakasa ukankataynaxa, tagi ukanakxata yatifiatakiwa. Wawanakana Peru
suyunsa, angaxa suyunakansa kunasa kamachaskixa ukanakxata yatipxafiapaxa
wali wakisiriwa. UKiri tagana paya yatiyawinaka qgillgt'atawa, nayririxa achachila
awichanakana jagaru arumpi,
yatichawipxata yatiyasixa. Payiri yatiyawixa, Brasil suyuna ch’'uminakapana,
Kallallanakana araucaria sutini qugana jani chhagafapataki ayruntafia yanapixa
siwa, uka yatxatawita yatiyasirakixa.

kukama  kukamiria arumpi wawanakaru

> Jaysawinaka

1.a

Sinillana jiskht'awinakaparu jaysawinakaxa akhamafnapawa.

¢Khitinakxatsa uka yatiwi yatiyistuxa? ¢Kawki markanakatsa uka yatiyawi yatiyistuxa?

« Jaqarumpi kukama kukamiria achachila

Lima markaru wakisiri Yauyos, Tupe

awichanakxata.

wawanakxata.

« Jaqarumpi kukama kukamiria ayllunakana yatiqiri

« Kunaymana sarawinaka ch’‘amanchayiri tata
Ministro p’igifichirita.

markanakxatwa yatiyistuxa.
Loreto markaru wakisiri San Juan Bautista,
Nauta markanakxatwa yatiyistuxa.

1.ch Jaysawixa akhamahapawa. Jisa, tata Timukuna arsutapaxa khusawa. Markanakasanxa,
arunakasata, jakawinakasata yatxatata achachilanakasa, awichanakasa utjaskiwa. Jupanakaxa
khusa yatichistasphaxa./ Jisa, arunakasaxa achachila awichanakasana yatichawipampixa khusa
ch'ullghinchasisphaxa.
2. Sinillana jiskht’awinakaparu jaysawinaka.
Achachila awichanakaxa yatiqiri , -
i K'allallanakana quganaka ayrufa
wawanakaru chhaqtanchata tunu anapiritapa vatxatapxataynaxa
arunaka yatichapxixa. yanap pay P y ’
¢Kunanakasa Jaqaru arumpi, kukama kukamiria Brasil uksana, araucaria sutini
chhaqtafichataxa? | arumpiwa chhaqtarichataxa. qugawa chhaqgtarchataxa.
¢Kunjamsa jani Jaqaru aru jani chhagahapatakixa, K'allallanakaxa chhuruparu achkatata,
= . achachila awichanakaxa ST L
chhaqafiapataki . araucaria Jilt'iri jathapwa, ch'umi
2y A? wawanakaruwa yatina utanakana ‘ . ;
yanapt'apxixa? : : taypinakaru willtapxixa.
yatichapxixa.

3. Jaysawixa yatigirina amuyuparjamafapawa.
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O siku

Ukiri  gillgataxa nayra achachilanakasana jayllirtafiataki siku phusata qillgtatawa. Ullafa
jasakifapatakixa, infografia ukhamaru qillgt'atawa. Sapa qillgata t'agaxa siku jamuganakampi
apkatatawa, wawanakana kunaymana qillgatanaka ufitapxafiapataki. Ukhamaraki, wawanakaxa
infografia gillgata ullasina, yagha gillgatanakata kunansa mayjt'ixa uksa jasaki amuyasipxanixa.

> Jaysawinaka

1.a Chigapa jaysawi: Siku phusafa yatigafiatakixa, ch'igata kupiru ufitasing, jisk'ata jach'aruwa
katxarufiaxa. Ukhama katxarusina, phusartataxa sallanakapasa juch'usata lankhuru
sumwa ist'asixa, juch'usa salliri phusanakaxa ch'igatuginkiwa, lankhu salliri phusanakaxa
kupituginkarakiwa.

1.ch Chigapa jaysawi: Maya sikurtawina, sallanakaxa aruskipapkasphasa ukhamawa ist'asixa,

ukathwa chacha warmina aruskipawipjamawa sapxixa./ Siku sallanakaxa jiskht'asisa
jaysasisjamawa ist'asixa, ukathwa ukhama sapxixa.

2. Amuyunakaxa akhama jikthapiyatdafnapawa. Wali jach’ata ch'iliri sallaniwa — ch’ili siku.
Sallayafiatakixa walja samanawa munasixa — T'uyu siku. Mayni sikunakata sipana, nayragata
inugatataynawa sapxiwa — Antara siku. Lankhu sallakama sallsuriwa — Sanga siku.

3. Sinillana jiskht’awiparuxa akhama jaysatafapawa.

Jani lurafiataki iwxanaka ¢Kunatakisa?

Sikuxa lupimpi janiwa walja pacha

lupxatayafiati. Phusanakapana jani K'ak'anugtafapatakiwa.

Sikuxa janiwa samichafiakiti. Sallapana jani mayjt afiapatakiwa (jani pisiqtariapatakiwa).

Sikuxa janiwa ina kawkjarusa

jaqurpayafiati Qafuchasisina jani k'ak'anuqtaiapatakiwa.

Situaciones
comunicativas

Desde la pagina 17 hasta la pagina 26 de Ullafiataki suma qillgatanaka
20179, se proponentressituaciones comunicativas, las cuales presentan
textos y actividades para desarrollar diferentes competencias vy
capacidades comunicativas con sus estudiantes.

¢Qué entendemos por situacién comunicativa?

Una situacion comunicativa es el contexto en el que se realiza la comunicacion, es decir, el momento
en que se produce un intercambio informativo entre los participantes de un acto comunicativo, el
cual puede ser real o simulado. En este intercambio, estan presentes los interlocutores (emisor y
receptor), las circunstancias, el proposito, la intencion comunicativa y el tema o asunto por el que se
origina la comunicacion.

¢Por qué es importante trabajar textos en situaciones comunicativas con los
estudiantes?

Trabajar textos dentro de una situacion comunicativa es importante porque permite que los
estudiantes desarrollen habilidades y actitudes tal y como lo hacen las personas en la vida real.
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Esto les brinda la oportunidad de conectarse con situaciones que podrian suceder en su entorno.
Colocar la lectura y la escritura dentro de un contexto hace que estas adquieran sentido para el
estudiante y obtengan un valor mas alla de los aprendizajes desarrollados en el aula. Ademas, esto
favorece el desarrollo de la creatividad, la reflexion, la capacidad de investigacion y el planteamiento
de soluciones en los estudiantes.

¢Como se presentan las situaciones comunicativas en Ullafiataki suma qillgatanaka
2019?

Cada situacion comunicativa recupera un hecho o actividad cotidiana del contexto escolar o comunal
y sirve como tema “motivador” para el desarrollo de actividades de lectura o escritura. Esta situacion
comunicativa esta articulada con la finalidad de transitar de un texto a otro a través de diferentes tipos,
géneros y formatos con distinto nivel de complejidad. Asimismo, las actividades estan orientadas a
desarrollar diferentes competencias comunicativas (comprension de textos, produccion de textos o
la comunicacion oral) e, incluso, se podria vincular a otras areas curriculares.

A continuacion, presentamos algunas situaciones comunicativas:

Situacion comunicativa 1: Anemia usuta yatxatapxanani

En esta situacion comunicativa, se presentan dos textos: un afiche y un didlogo. Ambos tratan
sobre como combatir la anemia. Observe la secuencia de esta situacion en el siguiente esquema:

Mayiri gillgata Payiri qillqata

—= D

Wawanakaxa uka afiche
ullart'awasina, utaparu
thaknama sarkasaxa,
niya ch'axwt'asisjamawa
sarapxataynaxa.
Ukatha, uka
aruskipawixa ayllu

Maya qullafia utanxa

paya jiska wawanakawa,
afiche lip'iyatana,
kunjamasa anemia usuta
jark'agasifiaxa ukataki
jawst'ayawi ullapxataynaxa.

iK'umara jakofiaxa K . . b
nayraqatankafiapapuniwal taypinkiwa, janiwa

yatifia utanakiti.
\ J U AN J

""""""""""""" A SR bbb Contexto y
Contexto y situacion situacion

El afiche colocado en la posta médica propicia que dos nifios den sus argumentos sobre un tema
generador o hilo tematico: una campafia contra la anemia en la posta. El afiche sugiere comer
alimentos ricos en hierro. Ana, que ya habia asistido a la charla, menciona que es importante
comer higado y sangrecita para combatir la anemia. Luis no se encuentra muy convencido de los
argumentos de Ana, porque considera que tiene buena salud y no le gustan las comidas preparadas
con higado y sangre.

El propdsito de este debate es promover que los estudiantes puedan desarrollar las habilidades
necesarias para opinar con argumentos informados y no solo a partir de gustos personales ante
temas tan importantes como la anemia.

> Jaysawinaka

1. Chiqapa jaysawi: Anemia usuxa janiwa jank'asa jilsuykchitasphati, ukhamaraki yagha
usunakampisa jasaki katuyistasphaxa.

2. Chiqapajaysawi: (a) Kiwchaxa anemia usuta jark'aqiri hierro uka ch'amanchiriniwa. Ukathwa,
Kiwchani phayata mang'a mang‘afiasapunixa.
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Chigapa jaysawi. @ Anemia usuta jark'agasifia yatichafiataki jaginakaru jawst'afiatakiwa

4. Akhama safiwa munixa: Jakawisana taqgi kuna utjirinakata, Kumara jakafiawa sinti wakisirixa.
Ukathwa, qullafia utaru anemia usuta yatxatiri sarafiasapunixa.

5. Jaysawixa yatiqgirina amuyuparjamafapawa.

Situacion comunicativa 2: Markasana nayra sarawinakapa
yatxatapxanani

Mayiri gillgata Payiri gillgata
N7 —/ ; '
Mavya yatifia utana, Wkl o
turzm{lu thuquyariata - : . Maya jiska yugallaxa,
anatkasaxa, paya yatiqiri ffwwnia:lw;a:h:‘gc:a?;fmi:rji Lupaganakxata
paya yatiq s i g ullartasina wali
yuqgalla wawanakawa o - musparasitaynaxa
: e o i apetyeaa o i s Bata 2 .
ay”Uplana'SUUanta g ke oyl e of T e M ¥ i JUana yaq ha
aruskipasipkataynaxa. e il Ka ullaf
S " B I gillgatanaka ullafia
Kunathsa “Wila muqu o sy e maapiagoe e g e e i
satapachaxa uka yatifiwa ot gy i oy ko ' munataynaxa.
Munapxataynaxa it el ity 1 Ukhama ufijasina,
. el adocdea dror e g sy f ]
Wawanakaru ist'asina, Heits e ﬁ;\'ﬁg;}gﬁi?i
yatichiripaxa pankapana f\m.l.n:»:a.-.--,z-avr,n,s:m-zra;an ; . .
thagtasina Lupaganakxata T — maya siwsawiraki
ity o e e
gillgata churataynaxa. e el ullayataynaxa.
$ 4 >
Contexto y Contexto y
situacion situacion

En la situacion presentada, la decision de seleccionar y proporcionar el texto 1 (Lupaganaka) a los
estudiantes surge en un espacio de juego. El docente aprovecha las dudas y el interés que tienen
los nifios por indagar sobre el significado del nombre de su comunidad. No obstante, dicha lectura
genera en los estudiantes conflictos cognitivos que hacen evidente la necesidad de seguir indagando
sobre los Lupaga. Entonces, el docente proporciona el texto 2, el cual es una leyenda que amplia la
historia de quiénes fueron los Lupaga.

Esta forma de planteamiento de la lectura a través de contextos responde a las necesidades de
aprendizaje de los nifios. Este planteamiento involucra y articula la metodologia utilizada con el tema
y los tipos textuales planteados.

Mayiri gillgata: Lupaganaka

UKiri gillgataxa, nayra pachana, kunjamsa Lupanakaxa Titigaga quta gawayanakana jakapxiritaynaxa
ukxata gillgt'atawa. Lupaga sutixa kuna arunakatsa jutixa ukwa nayragata ghanancht’ixa, ukxaruxa
Lupaganakana ayllunakapaxa nayrapachana kunjamiritaynasa ukxata gillgt'atawa, ukhamaraki
kunathsa walja yapuchapxiritaynasa, uywachapxiritaynasa ukanakxata yatiyasixa. Lupaganakaxa suni
thaya uraginaksa, ch’'umi uraginaksa, junt'u ch'alla uraginaksa khuswa ufit'apxataynaxa.

> Jaysawinaka

1. Chigapa jaysawi: “Lupi uragina jakasiri jagi” safiwa munixa. Lupaqga sutixa, “Lupi” ukhamaraki
“Jagi” uka paya aruta mayaru tukuyatawa.

2. Chigapa jaysawi: Junt'uwja uraginaksa, thayawja uraginaksa khusa ufitapxiritaynaxa. Ukathwa,
Lupaganakaxa yapsa walja yapuchapxiritaynaxa, ukhamaraki uywsa walja mirayapxiritaynaxa.
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3. Jaysawixa akhamarjamanapawa: Lupaganakaxa wali munafiani gamiri jaginakdpxataynawa,
ukathwa wali yagatapxataynaxa.

Payiri qgillgata: Suma jakana utjayiri luli jamach’i

Akiri siwsawixa, kunjamsa Juli markaxa ufistatayna ukxata gillgt'atawa. Lupaga tunu achachilanakasaxa
inkanakampi, espafiol g'ara jaginakampixa kunatsa jani taktuyasipkatanaxa ukwa ghanaficht'arakixa.

Wawanakaru markanakasana sarawinakapxata yatichafiaxa wali wakisiriwa. Kunattixa, khitinakasa
tunu achachila awichapasa, kunjamasa sarawinakapasa tagi ukanakxata ufitafia yanapanixa.
Markapana sarawipxata yatisinxa, wawanakaxa ch'ullghinchafia amuywa jakipxanixa.

> Jaysawinaka

4. Chiqapa jaysawi: Qinaya taypita maya llijiri phuyuni jach'a jamach’iwa jalsuniwxataynaxa,
sillunakaparusa maya qurawasa igtasita ukhamawa nuwasifiawjanakana alaxapana
jalnagataynaxa. Uka llijiri phuyuni jamach’ixa Luli jamach’itaynawa.

5. Chigapa jaysawi: Qharimpi Sapanampixa, Inkana sifichinakaparu istasina wali
phiflasipxataynaxa, chansasifichistuwa sapxataynawa. Inkaxa uraginakasa katuntasifia munixa
sapxataynawa. Ukathwa nuwarasifia munapxataynaxa.

6. Chigapa jaysawi: Lupaga sutixa “Lupi Jagi” uka paya aru saphaniwa. Ukatha, Juli markana
sutipaxa “Luli” jamch'ina sutipataraki jutixa.

7. Jaysawixa akhamarjamanapawa: Jisa. Jichhlirunakana jaqgi sutisa, markanakana sutipasa
janikiwa kuna kamsafisa munxarakiti. Ukatha, nayra sutinakaxa kunjamasa uragipasa, kuna
lurawinakasa nayra pachana utjiritaynaxa, taqgi ukanakarjama ufitayatawa. / Janiwa. Nayana
markajtugina ayllunakasa, awatiwinakasa, yapuchafia uraginakasa, jawiranakasa, garganakasa
kunaymana yatiyawiniwa.

8. Yatxatawixa yatiqirina amuyuparjamanapawa.

Situacion comunicativa 3: Suma jakanataki kamachinakasa
ch’ullghinchapxanani

Mayiri gillgata Payiri gillgata
Yatifia utana samart'awi _
pachana, maya qutu . et s e Qhipa ghantati Jusichuxa
wawanakaxa piluta Wi i | | samichafa yanakapa &
takisipkataynaxa, ukatha Rie o e e ) utaru armjasiwataynaxa, |
pilutapaxa phallawxataynawa. e e | Ny sixsutapa janiwa kunampi
Jupanakaxa Jusichuruwa S g samicharisa yatkataynati. e m s,
mayt'apxita sasa e A Antuku yatiqiri o T
achikasipxataynaxa, Jusichuxa RIS masipaxa, Jusichuna o s i
janiwa munkataynati. Lo = maytita sipana janiwa SIS T
Yatichirixa ukhama ufijasina, B e i munkataynati. Mama ‘5.:;.:;’:‘:::::::;":
wawanakana mayikipasifiaxa S e i | yatichirixa, wawanakana e e e
wali wakisiritapa o i || | jaNi mayikipasifia
yatigapxafiapatakixa, akiri munapkipanxa, akiri
yatiyawi ullayataynaxa. gillgatwa ullayataynaxa.
. — .
Contexto y Contexto y

situacion situacion
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La situacién comunicativa presentada se enmarca en la educacion en valores. El tema articulador
de los dos textos presentados es la solidaridad. Lo que se debe resaltar en la primera situacion es
la seleccion creativa de un texto que no proviene de un libro, sino de un periédico comprado por
un docente. La segunda situacion ocurre durante la sesion de aprendizaje, “un estudiante no quiere
prestar sus colores a su compafiero”. Esta situacion es aprovechada por la docente para proponer
otra lectura que trata sobre la practica de la solidaridad, un cuento, cuyos personajes principales son
el zorro y un osito llamado Kupitu.

Mayiri gillgata: Munasifha chuymani mamana maya wajcha jaqiru
khuyapayatapa

UKiri yatiyawixa, junt'Uma aljasiri warmina, maya wajcha jagiru khuyapayawipxata yatiyasixa. Uka
gillgatampixa wawanakaru, yanaptasifia chuymanifia yatichafiatakiwa, ukhamatha wawanakaxa
suma jakafia thakirjama jilsupxafiapataki.

> Jaysawinaka

1. Chigapa jaysawi: Wajcha jagixa gara kayuki, ukhamaraki maya thantha kamisanikiwa
jakxatataynaxa. Ukathwa mamajustinaxa, jupanakayutaawayt'asifia, phullupainakichurataynaxa.
2. Chigapajaysawi:Jagi masisaruyanapifiatakixajaniwa gamirifiapuni munaskiti. Tagi chuymampi,
ghawagati utjistuxa ukampiyanapaskakifiasawa, ukwa mama Justinaxa lurawipapmpiyatichistuxa.

3. Chigapa jaysawi: @ Maya jagina arsutapa ghanstayafatakiwa.

Payiri qgillgata: Kupituna sarnaqawipa

Uka jawarixa Kupitu sutini jukumarimpina gamagimpina sarnagawipxata gillgt'atawa. Kupituruxa wali
yanapt'asiripanxa, tagi sallga uywanakawa munasipxataynaxa, ukatha gamagiruxa jila jila tukuripana
taginiwa ufiisipxataynaxa. MayUruxa gamagi chijiruwa puritaynaxa, ukatha Kupituwa jiwafiata
ghispiyataynaxa, uka urutpachawa gamagixa yanapkipasifiana wali wakisiritapa yatigataynaxa. UKiri
jawari ullasina, wawanakaxa jagi masiparu yanapasifia wakisiritapa yatigapxanixa, jupanakaxa yatifia
utapansa, ayllupansa yanaptasifia amuyunipxaniwa.

> Jaysawinaka

4. Chiqapa kutiyawi: Markachirinakaxa jisk'a jukumarina jiwakipana, ukhamarusa walja suma
t'awranipanxa Kupitu sasawa sutiyapxataynaxa.

5. Chiqapa kutiyawi: Jisa, Kupituna lurawipaxa askiwa. Qamagixa Kupitu chijinkkatayna uka pachaxa
janiwa yagkataynati, ukatha Kupituxa janirakiwa uksa amtaskataynati. Ukhamarusa, Kupituxa
gamagqgiru chuymapsa ch'allxtayarakitaynawa, kuna jani waltawinakansa yanapt'asirifapataki.

6. Ahama phuqachatanapawa. Yanaptasiri (Kupitu), Jani yagasiri (Qamagi), Taginimpi munayasiri
(Kupitu), Jupatakiki muniri (Qamagi), Khuyapayasiri (Kupitu), Chuyma phisayasiri (Qamaaqj).

7. Chiqapa kutiyawi: Mama Justinaxa maya wajcha jagiruwa yanapt'ataynaxa. Jupaxa wajcha
jaqgiru g'ara kayuki, ukhamaraki maya thantha kamisaniki ufijasinxa phullupwa awayt'asifapataki
churataynaxa. Ukatha, Kupitu jukumarixa maya jani yagasiri gamagirurakiwa phujuta mistufia
yanaptataynaxa.

L

Qillgataxa yatigirina amuyuparjamafiapawa.
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